B1.37.2 Combiner en et y avec un pronom
Potqczyc¢ en iy za pomocq zaimka

We francuskim mozna faczy¢ zaimki en i y z zaimkami osobowymi,
niezaleznie od tego, czy sg to COD, COI, czy zaimki akcentowane.

1. Structure : Sujet + (me/te/lui/nous/vous/leur) + en + verbe.
2. Structure : Sujet + (me/te/lui/nous/vous/leur) +y + verbe.
3. Structure a I'impératif : Verbe + (moi/toi/lui/le/la/les/nous/vous/leur) + en ou y.

Mode (Tryb) Exemples avec "en" (Przykiady z,,en”) Exemples avec "y"
Indicatif (Tryb Du mariage, je lui en parle. (0 Au mariage, je les y conduis. (Na slub tam ich
oznajmujqcy) matzeristwie mu/jej o tym opowiadam.) prowadze/zawoze.)

Impératif (Tryp  Explique-moi-en plus sur ton divorce ! .
P et piq P Emmenez-moi-y ! (Zabierzcie mnie tam!)

rozkazujgcy) (Wyjasnij mi wiecej o tym, o twoim rozwodzie!)

Indicatif (Tryb Il t'en a acheté combien ? (lle ci tego Pour la cérémonie, je t'y dépose en voiture ?
oznajmujgcy) kupif?) (Na ceremonie, podwioze cie tam samochodem?)
Impératif (Tryb Laissez-nous-y quand vous aurez le temps.

) Donne-nous-en ! (Daj nam tego!) . ) o,
rozkazujqcy) (Zostawcie nas tam, kiedy bedziecie mie¢ czas.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Pour le PACS, vous apportez une copie demain ? (W sprawie PACS, przyniesie mi
pan/pani jutro kopie?)
a. my b. m'en me ¢. mel'en d. m'en
2. Le livret de famille, je fais une photocopie tout de suite. (KsigZzeczke rodzinng, zrobie
panu/pani od razu kserokopie.)
a. vousle b. vousy c. vousen d. envous
3. Au mariage civil, je conduis en voiture si tu veux. (Na Slub cywilny zawioze cie tam
samochodem, jesli chcesz.)
a. ten b. ty c tey d yte
4. Ne parlez pas maintenant, remplissez d'abord le formulaire. (Nie méw mi o tym
teraz, najpierw wypetnij formularz.)
a. m'en b. moien ¢ my d. enmoi

1. m'en 2. vous en 3. t'y 4. m'en

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Je parle de mon contrat a mon chef.

(Méwie mu o niej.)
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2. Tu as envoyé des documents a ta collégue ?

(Wystates je jej?)
3. Nous pensons a cette réunion toute la journée.

(Myslimy o nim przez caly dzien.)
4. Je vais a la mairie avec mes parents et je conduis mes parents a la mairie.

(Ide do ratusza z moimi rodzicami i wioze ich tam.)

1. Je lui en parle. 2. Tu les lui as envoyés ? 3. Nous y pensons toute la journée. 4. Je vais @ la mairie avec mes parents et je les
y conduis.

3. Popraw btad
1. Ne parlez-moi-en pas, je gere le dossier.

Nie méwcie mi o tym, zajmuje sie sprawa.
2. Ala mairie, je luiy apporte les documents.

W ratuszu jutro je tam zaniose.
1. Ne m'en parlez pas, je gére le dossier. 2. A la mairie, je les y apporte demain.
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